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Η απαγωγή, ο αναγκαστικός προσηλυτισμός και ο 
γάμος της ανήλικης Μαρία Σαχμπάζ και η προστασία 
των κοριτσιών στο Πακιστάν
Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 9ης Ιουλίου 2026 
σχετικά με την απαγωγή, τον αναγκαστικό προσηλυτισμό και 
τον γάμο της ανήλικης Μαρία Σαχμπάζ και την προστασία των 
κοριτσιών στο Πακιστάν (2026/2801(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 150 παράγραφος 5 και το άρθρο 136 
παράγραφος 4 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Μαρία Σαχμπάζ, μια χριστιανή από τη 
Λαχόρη, ήταν 13 ετών όταν απήχθη και εξαναγκάστηκε να 
προσηλυτιστεί στο Ισλάμ και να παντρευτεί τον απαγωγέα της· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η οικογένειά της υποστηρίζει ότι οι 
δηλώσεις του κοριτσιού έγιναν υπό πίεση και καταναγκασμό· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι, παρά τα αποδεικτικά έγγραφα που 
επιβεβαιώνουν ότι το κορίτσι είναι ανήλικο και ότι έχουν 
παραποιηθεί τα έγγραφα του γάμου, τον Μάρτιο του 2026 το 
Ομοσπονδιακό Συνταγματικό Δικαστήριο του Πακιστάν επικύρωσε 
τον προσηλυτισμό και τον γάμο της και την υποχρέωσε να 
παραμείνει με τον απαγωγέα της·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι στο Πακιστάν υπάρχει ένα επίμονο και 
τεκμηριωμένο μοτίβο απαγωγής, αναγκαστικού προσηλυτισμού και 
καταναγκαστικού γάμου ανήλικων κοριτσιών από ινδουιστικές, 
χριστιανικές και άλλες θρησκευτικές μειονότητες· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι, σύμφωνα με στοιχεία του ΟΗΕ για το 2025, περίπου το 
75 % των γυναικών και των κοριτσιών που εξαναγκάστηκαν σε 
προσηλυτισμό μέσω γάμου ήταν ινδουίστριες και το 25 % 
χριστιανές· λαμβάνοντας υπόψη ότι η φτώχεια και η 
περιθωριοποίηση επιτείνουν την ευάλωτη θέση των κοριτσιών·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κυβέρνηση του Πακιστάν πρότεινε 
πρόσφατα ένα εθνικό πλαίσιο για τον τερματισμό των γάμων 
παιδιών με στόχο την ενίσχυση της προστασίας των ανηλίκων· 



λαμβάνοντας υπόψη ότι σε ορισμένες επαρχίες εγκρίθηκε νομοθεσία 
κατά των γάμων παιδιών με την οποία αυξάνεται η νόμιμη ηλικία 
γάμου στα 18 έτη, η οποία, ωστόσο, δεν εφαρμόζεται·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι χριστιανοί αποτελούν τη μεγαλύτερη 
θρησκευτική κοινότητα παγκοσμίως και συγκαταλέγονται μεταξύ 
των σφοδρότερα διωκόμενων θρησκευτικών κοινοτήτων στο 
Πακιστάν, όπως καταδεικνύεται από την υπόθεση της Μαρία 
Σαχμπάζ·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η υπόθεση της Μαρία Σαχμπάζ είναι 
χαρακτηριστικό παράδειγμα των ευρύτερων παραβιάσεων των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων που αντιμετωπίζουν οι μειονότητες στο 
Πακιστάν, συμπεριλαμβανομένων των αυθαίρετων κρατήσεων, των 
βίαιων εξαφανίσεων, της παρενόχλησης δημοσιογράφων και της 
κοινωνίας των πολιτών και της κατάχρησης της νομοθεσίας για τη 
βλασφημία, την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και το έγκλημα 
στον κυβερνοχώρο·

1. καταδικάζει απερίφραστα την απαγωγή, τον αναγκαστικό 
προσηλυτισμό στο Ισλάμ, τους γάμους παιδιών και την απόφαση 
στην υπόθεση της Μαρία Σαχμπάζ, καθώς και παρόμοιες 
κακοποιήσεις ανήλικων κοριτσιών από θρησκευτικές μειονότητες 
στο Πακιστάν·

2. καλεί την κυβέρνηση του Πακιστάν να διασφαλίσει ότι όλες οι 
υποθέσεις που αφορούν ανήλικες ή ισχυρισμούς περί εξαναγκασμού 
διερευνώνται με διαφάνεια και ανεξαρτησία και να εξασφαλίσει την 
αποτελεσματική δίωξη των δραστών και την ασφαλή επιστροφή των 
κοριτσιών που έχουν απαχθεί·

3. καλεί τις αρχές του Πακιστάν να διασφαλίσουν την άμεση 
προστασία της Μαρία Σαχμπάζ, να της παράσχουν πρόσβαση σε 
νομική εκπροσώπηση, ανεξάρτητη ψυχολογική υποστήριξη στην ίδια 
και στην οικογένειά της, και να προβούν σε ενδελεχή, διαφανή και 
αμερόληπτη επανεξέταση της υπόθεσής της, με πλήρη σεβασμό της 
δέουσας διαδικασίας και του βέλτιστου συμφέροντος του παιδιού, 
και να επιτρέψουν στις οργανώσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων να 
παρακολουθούν ανεξάρτητα την κατάστασή της·

4. καταδικάζει απερίφραστα τη συστηματική δίωξη χριστιανών στο 
Πακιστάν και τονίζει ότι η απαγωγή, ο αναγκαστικός 
προσηλυτισμός και ο γάμος της ανήλικης Μαρία Σαχμπάζ πρέπει να 
εξεταστούν στο ευρύτερο πλαίσιο των διακρίσεων, της βίας και του 
εκφοβισμού που αντιμετωπίζει η χριστιανική κοινότητα της χώρας· 
ζητεί από το Πακιστάν να καταργήσει τους νόμους περί βλασφημίας 
και να τερματίσει τις διώξεις χριστιανών και άλλων θρησκευτικών 
μειονοτήτων·

5. παροτρύνει το δικαστικό σώμα του Πακιστάν να προασπίσει το 
κράτος δικαίου και να διασφαλίσει ότι κάθε διαδικασία στην οποία 



εμπλέκονται κορίτσια από μειονότητες διεξάγεται χωρίς την άσκηση 
εξωτερικής πίεσης, εκφοβισμού ή εξαναγκασμού· τονίζει την ανάγκη 
για διαρθρωμένη ανάπτυξη ικανοτήτων εντός του δικαστικού 
σώματος στο πλαίσιο αυτό·

6. επικροτεί τα νομοθετικά μέτρα που έχουν ληφθεί σε ορισμένες 
επαρχίες κατά των γάμων παιδιών και παροτρύνει το Πακιστάν να 
εγκρίνει και να εφαρμόσει πλήρως το εθνικό πλαίσιο για τον 
τερματισμό των γάμων παιδιών, καθώς και να εφαρμόσει και να 
επιβάλει την επαρχιακή νομοθεσία· καλεί τις άλλες επαρχίες να 
εγκρίνουν και να εφαρμόσουν αντίστοιχη νομοθεσία·

7. ενθαρρύνει το Πακιστάν να δημιουργήσει εθνικό μηχανισμό για τον 
χειρισμό καταγγελιών από οικογένειες κοριτσιών που προέρχονται 
από μειονότητες και που έχουν απαχθεί ή προσηλυτιστεί βιαίως, και 
ζητεί ολοκληρωμένη στήριξη για τα θύματα, συμπεριλαμβανομένων 
ασφαλών καταφυγίων, νομικής βοήθειας, ψυχολογικής 
συμβουλευτικής υποστήριξης και προγραμμάτων επανένταξης· ζητεί 
να αντιμετωπιστούν τα βαθύτερα αίτια του καταναγκαστικού γάμου 
και προσηλυτισμού, συμπεριλαμβανομένων της ανισότητας των 
φύλων, της φτώχειας, του κοινωνικού αποκλεισμού και των 
διακρίσεων λόγω κάστας, φύλου ή θρησκείας, και να ληφθούν 
στοχευμένα μέτρα προστασίας για τα κορίτσια από μειονότητες που 
αντιμετωπίζουν διακρίσεις, με ιδιαίτερη έμφαση στην πρόσβαση 
στην εκπαίδευση και την κοινωνική προστασία·

8. καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη να θέτουν συστηματικά το ζήτημα 
του καταναγκαστικού προσηλυτισμού και γάμου και της προστασίας 
των θρησκευτικών και άλλων μειονοτήτων, πολιτικών 
αντιφρονούντων, δημοσιογράφων, υπερασπιστών και ακτιβιστών 
της κοινωνίας των πολιτών στους διμερείς διαλόγους με το 
Πακιστάν, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο παρακολούθησης του 
Συστήματος Γενικευμένων Προτιμήσεων· υπενθυμίζει ότι η μη 
αποτελεσματική εφαρμογή των δεσμεύσεών του για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα, μεταξύ άλλων όσον αφορά τα δικαιώματα των 
γυναικών και των παιδιών, θα πρέπει να έχει ως αποτέλεσμα την 
ανάκληση του καθεστώτος ΣΓΠ+ του Πακιστάν·

9. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο 
Συμβούλιο, στην Επιτροπή, στην Αντιπρόεδρο της Επιτροπής / Ύπατη 
Εκπρόσωπο της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και 
πολιτικής ασφάλειας, καθώς και στην κυβέρνηση και το κοινοβούλιο 
του Πακιστάν.


